1) Jos nimen kirjoitusasu paittyy vokaaliin, sijaf)ﬁ'ate liitetd4n suoraan nimeen.
la) Kirjoitusasu ja dantdasu paittyvat vokaaliin.

nominatiivi genetiivi partitiivi illatiivi
Berzsenyi Bersenyin Berzsenyii Berzenyiin
unk. 'berzenji barzinjin b rzinjid barzinji:n
Brugge Bruggen Bruggea Bruggeen
holl. ‘bryhe bryhen bryhei bryheen
Bucchianico Bucchianicon Bucchianicoa Bucchianicoon
ital. buk'kia:niko buk'kia:nikon buk'kja:nikoa buk'kia:niko:n
Buhusi Buhusin Buhusia Buhusiin
rom. bu'husi bu'husin bu'husia bu'husi:n
Canetti Canettin Canettia Canettiin
ka'neti ka'netin ka'netia ka'neti:n
Debye Debyen Debyea Debyeen
holl. da'beia da'beion da'beiod do'beio:n
Gardonyi Gardonyin Gardonyia Giérdonyiin
unk. 'ga:rdonji ga:rdonjin ga:rdonjia ga:rdonji:n
Karolyi Kaérolyin Karolyia Karolyiin
unk. 'ka:roji ka:rojin ka:rojia ka:roji:n
KiZi KiZin KiZid KiZiin
karj. kiz
Pobé&Zovice Pobézovicen PobéZovicea Pob&Zoviceen
tSekk. pobe'zovitse pobe'3ovitsen pobe'3ovitsea pobe'zovitse:n
Polanski Polanskin Polanskia Polanskiin
po'lanski po'lanskin po'lanskia po'lanski:n
Thule Thulen Thulea Thuleen
tu:le tu:len tu:lea tu:le:n
Corneille Corneillen Corneillea ~ Corneilleta Corneilleen ~
ransk. kornej kor'nein ~ kor'nejin kor'nejia ~ kor'neita kor'neji:n
~ kor'neihin
Marseille Marseillen Marseillea ~ Marseilleen ~
ransk. mar'sej mar'sejin Marseilleta Marseillehin
~ mar'sein mar'sejia mar'seji:n
~mar'seita ~mar'seihin
Aubry Aubryn Aubrya ~ Aubryta Aubryyn ~ Aubryhin
ransk. o'bri o'brin o'bria ~ o'bri:ta o'bri:n~ o'bri:hin
Chapu Chapun Chapua ~ Chaputa Chapuun ~ Chapuhun
ransk. fa'py fa'pyn fa'pyd ~ [a'py:td fa'py:n~ fa'py:hyn
Nancy Nancyn Nancya ~ Nancyta Nancyyn ~ Nancyhin
ransk. ni'si na'sin néd'sia ~ ni'siita né'si:n ~ nd'si:hin
Beaulieu Beaulieun Beaulieuta Beaulieuhun
ransk. bo'lie bo'lis:n bo'li:ta bo'lj5:hon
Carné Carnén Carnéta Carnéhen
ransk. karne kar'ne:n kar'ne:ta kar'ne:hen ~
Coplé Coplén Copléta Copléhen
€Sp. ko'ple ko'ple:n ko'ple:ta ko'ple:hen

! Ensimmaisen palstan dintSasut on joitakin vihiisia poikkeuksia lukuun ottamatta merkitty Dudenin mukaan (Duden Band 6.
Aussprachewdrterbuch. 2., vollig neu bearbeitete und erweiterte Auflage. Mannheim 1974.). Muiden palstojen ddntbasuja on

karkeistettu.

15



Laszlo

unk. 'la:slo:
Linné

ruots. li'ne:
Nejedly

tSekk. nejedii:
Abo akademi

Gillray

engl. 'giire1
Thunder Bay

engl. '‘0anda'ber
Godoy

esp. go'dal
Hinngy

norj. 'hincey
Jarso
. ruots. -g:
Orebro

ruots. ce:ra'bru:

Monroe

engl. mon'rou
Poe

engl. pou
Beecher-Stowe

engl. -stou
Marlowe

engl. ma:lou -

Laszlon
la:slo:n

Linnén
li'ne:n

Nejedlyn
nejedli:n

Abo akademin

Gillrayn

gilrein
Thunder Bayn

6Andas'bein
Godoyn

go'doin
Hinngyn

hinoin
Jars6n
. -0:n
Orebron

-bru:n
Monroen

man'roun
Poen

poun
Beecher-Stowen

-stoun
Marlowen

ma:loun

Laszl6ta
las:lo:ta
Linnéta
li'ne:td
Nejedlyta
nejedli:ta
Abo akademita

Gillrayta
gilreitd
Thunder Bayta ~ Bayti
8anda'beiti
Godoyta
go'doita
Hinneyta
hin6ita
Jarsoti
. -0:td
Orebrota
-bru:ta
Monroeta
mon'routa
Poeta
pouta
Beecher-Stoweta
-stouta
Marloweta
ma:louta

Laszlohon
la:slo:hon

Linnéhen
li'ne:hen

Nejedlyhin
nejedli:hin

Abo akademihin

Gillrayhin
gilreihin
Thunder Bayhin
9anda'beihin
Godoyhin
go'doihin
Hinneyhin
hin6ihin
Jars6hon
. -6:hon
Orebrohun
-bru:hun
Monroehun
mon'routhun
Poehun
pouhun
Beecher-Stowehun
-stouhun
Marlowehun
ma:iouhun

a, o -loppuiset englanninkieliset nimet (ja useimmat muunkinkieliset) ovat suomenkielisessd dantimykses-

sd sovinnaisnimii:

Alabama vrt. engl. xla'bzma Alabamaan
Dakota vrt. do'kouts Dakotaan
Idaho vrt. engl. 'aidahou Idahoon

San Fransisco vrt. engl. senfran'siskou San Fransiscoon
Sdo Paulo vrt. bras. stum'paulu Sido Pauloon
Toronto vrt. engl. ta'rantou Torontoon

ay, ey, ee, y:lla merkityn lyhyen painottoman i:n jilkeen illatiivi merkitdidn péitetti edeltivin vokaalin
mukaan, vaikka se d4ntyisikin toisin. Tdhdn ryhmiin kuuluu ennen kaikkea englanninkielisid nimid.

nominatiivi genetiivi partitiivi illatiivi -
Barclay Barclayn Barclaya Barclayyn
engl. ba:kli ba:klin ba:klia ba:kli:n
Abbey Abbeyn Abbeya Abbeyyn
engl. '&b1 abin abid abin
Casey Caseyn Caseya Caseyyn
engl. 'kers keisin keisid keisi:n
Jersey Jerseyn Jerseyé Jerseyyn
engl. 'dza:z1 d3a:zin d3a:zid d3a:zi:n
Sidney Sidneyn Sidneya Sidneyyn
engl. sidn1 sidnin sidnia sidni:n
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Attlee

engl. 'zth
Toynbee

engl. ‘tomnbi
Barrie

engl. 'beer
Erie

engl. 'tor1

Loewy
saks. lo:vi

Attleen
dtlin
Toynbeen
toinbin
Barrien
bérin
Erien
iarin

Loewyn
16:vin

Attleea
atlia
Toynbeea
toinbia
Barriea
biria
Eried
ioria

Loewya
16:via

Attleehin
atli:n
Toynbeehin
toinbi:n
Barrieen
bari:n
Erieen
iari:n

Loewyyn

16:vi:n

-re-loppuisiin englanninkielisiin nimiin merkitddn yks. illatiivi -een-loppuisena. Nominatiivin
mykké r voidaan dantidi suomenkielisissd taivutusmuodoissa.

nominatiivi genetiivi partitiivi illatiivi
Baltimore Baltimoren Baltimorea Baltimoreen
engl. "bo:ltimo: -rin~ -ren -ria ~ -rea -ri:n ~ -re:n
Berkshire Berkshiren Berkshirea Berkshireen
engl. '‘ba:kfio ba:kfion ~ -fidd ~ -fidrid -fié:n ~ -fibri:n
-fiorin ~ -fidren ~ -fiored ~ -fire:n
Devonshire Devonshiren Devonshirea Devonshireen
engl. 'devnjio devnfion ~ -fi6d ~ -fiorid -fi6:n ~ -fiéri:n
-fiorin ~ -firen ~ -fibred ~-fi6re:n
New Hampshire New Hampshiren New Hampshirea New Hampshireen
engl. nju’hzempfs himpfon ~ -fod ~ -forid ~ -f:n ~ -[Gri:n
~forin ~ -foren -fored ~ -fore:n
MacClure MacCluren MacClurea MacClureen
engl. ma'klus ma'kluan ~ ma'klusa ~ mo'klua:n ~
ma'kluarin ~ -ren ma'kluaria ~ -rea mo'kluari:n ~ -re:n
Moore Mooren Moorea Mooreen
engl. mus muarin ~ muaren muaria ~ musrea muari:n ~ muare:n

1b) Kirjoitusasu péittyy vokaaliin mutta d4ntdasu konsonanttiin,

nominatiivi

genetiivi

partitiivi

illatiivi

Brigitte

ransk. bri'zit
Fort Lauderdale

engl. b:dadeil
Loire

ransk. Iwa:r
Martinique

ransk. marti'nik
Seattle

engl. sratl
Kodaly

unk. 'koda:j
Nagy

unk. nodj

Brigitten

bri‘3itin ~ bri'3iten
Fort Lauderdalen

lo:dadeilin
Loiren

Iwa:rin ~ lwa:ren
Martiniquen

marti'nikin
Seattlen

si'dtlin ~ si'dtlen
Kodalyn

koda:jin
Nagyn

nodjin

Brigittea ~ Brigitte4

bri'3itid ~ bri'zited
Fort Lauderdalea

lo:dadeilid
Loirea

lwa:ria ~ lwa:rea
Martiniquea

marti'nikia
Seattlea

si'atlid
Kodailya

koda:jia
Nagya

nodjia

Brigitteen

bri'ziti:n ~ bri'zite:n
Fort Lauderdaleen

lo:dadeili:n
Loireen

Iwa:ri:n ~ lwa:re:n
Martiniqueen

marti'niki:n
Seattleen

si'atli:n
Kodalyyn

kodaiji:n
Nagyyn

nodji:n
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2. Jos nimen kirjoitusasu ja dAntdasu paittyvit konsonanttiin, nimen ja sijapaitteen vilissi on sidevo-

kaali i !
nominatiivi genetiivi partitiivi
Al Faw Al Fawin Al Fawia
Beauvoir Beauvoirin Beauvoiria
ransk. bo'vwa:ir bo'vwa:rin bo'vwa:ria
Bregenhgj Bregenhgjin Bregenhwijia
Caracas Caracasin Caracasia
esp. ka'rakas ka'rakasin ka'rakasia
Calumet Calumetin Calumetia

engl. ka'ljumet

(vrt. ransk. kaly'me)

ka'ljumetin

ka'ljumetia

Duluth Duluthin Duluthia
engl. do'lu: da'lu:6in do'lu:6ia
Dvofak Dvoftakin Dvorakia
tSekk. 'dvarza:k dvor3a:kin dvorza:kia
Fassbinder Fassbinderin Fassbinderia
saks. 'fasbinde fasbinderin fasbinderia
Gilbert Gilbertin Gilbertia
ransk. zil'ber zil'be:rin zil'be:rid
Gorbatsov GorbatSovin Gorbatsovia
ven. gorbat'Sof gorbat'Sovin gorbat'sovia
Hallstatt Hallstattin Hallstattia
saks. 'halftat halftatin halftatia
Helgoland Helgolandin Helgolandia
saks. 'helgolant helgolantin helgolantia
Illinois Illinoisin Illinoisia
engl. ili'noiz ili'noizin ili'noizia
Jean-Charles Jean-Charlesin Jean-Charlesia
ransk. -farl ~farlin -farlia
Karamanlis Karamanlisin Karamanlisia
uuskr. karaman'lis karaman'lisin karaman'lisia
Kos Kosin Kosia
uuskr. kos kosin kosia
Manaus Manausin Manausia
bras. me'naus ma'nausin ma'nausia
Massachusetts Massachusettsin Massachusettsia
engl. maeso'tju:sets misatfu;setsin mésstfu:setsia
Man Manin Mania
engl. men minin minid
Mann Mannin Mannia
saks. man mannin mannia
Memphis Memphisin Memphisii
engl. 'memfis memfisin memfisid
Minneapolis Minneapolisin Minneapolisia
engl. minr'zpalis miniapolisin miniapolisia
Plus Plusin Plusia

saks.

I Antiikin Kreikan ja Rooman vokaali + s -loppuiset nimet kisitelldén suomessa suureksi osaksi sovinnaisnimini, ja ne jaavat siksi
tdmén esityksen ulkopuolelle.
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Rahvahial
vir.
Sjelland ~
tansk. 'sielan’
Sjalland
. ruots. selland
Sostakovit$
ven. 3osta'kovitd
St. Mary’s
engl. -mear1z
Street
engl. 'strizt
Texas
Yucatan
€Sp. juka'tan

Rahvahiilin

Sjzllandin

. Sellandin
Sostakovitsin

St. Mary’sin
-mearizin
Streetin
stri:tin
Texasin
Yucatanin
juka'tanin

Rahvahailia

Sjellandia

. Sellandia
SostakovitSia

St. Mary’sia
-mearizia
Streetid
stri:tia
Texasia
Yucatania
juka'tania

Esimerkkeja ranskankielisistd nimisté, joiden kirjoitusasu ja déntoasu paattyvét eri konsonanttiin. Suo-
menkielisessa aintdasussa on sidevokaalin edessi ranskankielisen ddnt6asun mukainen konsonantti.

d’Alembert
dald'be:r
Cayes
kaj
Chartres
fartr
Descartes
de'kart
Fougeres
fu'se:r
Nimes
nim
Rennes
ren
Versailles
ver'sa:j

Konsonanttiloppuisina Kisitelliin suomenkielisessé kirjoituksessa
— ranskankieliset nimet, joiden nominatiivi paattyy nasaalivokaaliin;

d’Alembertin
dald'be:rin
Cayesin
kajjin
Chartresin
fartrin
Descartesin
de'kartin
Fougeresin
fu'ze:rin
Nimesin
nimmin
Rennesin
rennin
Versaillesin
ver'sa:jin

suomenkielisissd taivutusmuodoissa:

d’Alembertia
dald'be:rid
Cayesia
Kajjia
Chartresia
fartria
Descartesia
de'kartia
Fougeresia
fu'ze:ria
Nimesid
nimmii
Rennesid
rennia
Versaillesia!
ver'sazjia

kirjoitusasun loppu-n dénnetdin

nominatiivi genetiivi partitiivi
Amiens Amiensin Amiensia
a'mjé a'mj€nin a'mjénia
Briand Briandin Briandia
bri'a bri‘dnin bri'dnia
Danton Dantonin Dantonia
da'td da'tdnin da'ténia
Fénolon Fénelonin Fénelonia
fen'lé fen'ldnin fen'ldnia
Lucien Lucienin Lucienia
ly'sje ly'sjénin ly'sjénia
Lyon Lyonin Lyonia
1j6 1j6nin ljonia

! Nimesti ovat olleet kdytdssa myds saksankieliseen ddntéasuun [ver'zai] perustuvat taivutusmuodot: Versailles’n [versain] ja Ver-

sailles’hin [ver'saihin]}.
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— englanninkieliset nimet, joiden nominatiivi padttyy mykkain r:dén tai h:hon; mykka r ja h d4nnetain

suomenkielisissi taivutusmuodoissa:

nominatiivi genetiivi partitiivi
Ayr Ayrin Ayria
€ earin €arid
Baker Bakerin Bakeria
‘berka 'beikarin ‘beikarid
Dewar Dewarin Dewaria
'dju:a 'djuzarin 'dju:aria
Dutch Harbour Dutch Harbourin Dutch Harbouria
-ha:bs ~-ha:basrin -ha:baria
Greer Greerin Greeria
grio griarin griorid
Manchester Manchesterin Manchesteria
engl. 'mentfists mzntfistarin mzentfistoria
Vancouver Vancouverin Vancouveria
vaen'ku:va ven'ku:varin van'ku:varia
Utah Utahin Utahia
engl. ju:ta: ju:tahin jutahia
suom. ju:tah
Sarah Sarahin Sarahia
engl. 'sears sarahin sarahia
suom. sarah
Savannah Savannahin Savannahia
engl. sovaens savannahin savannahia

— ja joiden kirjoitusasu on -borough, -burgh [bars] ja -brugh [-bra] -loppuinen:

Edinburgh Edinburghin Edinburghia
-bur ~ -bara -burin ~ -baran -buria ~ -borsa
Gainsborough Gainsboroughin Gainsboroughia
geinzbars -baran ~ -barin <borsa ~ -boria
Loughborough Loughboroughin Loughboroughia
1afbars -baran ~ -barin -baraa ~ -boria
Vanbrugh Vanbrughin Vanbrughia
'venbra vanbraon veabrai

3) Jos kirjoitusasu paittyy konsonanttiin mutta dantoasu vokaaliin, nimen ja paitteen vilissd on heitto-
merkki.

nominatiivi genetiivi partitiivi illatiivi

Ranskankielisid nimii:

Argenteuil Argenteuil’'n Argenteuil’ta Argenteuil’hin
ar3d'tee) ar3d'toin ar3a'toita ar3a'téihin
Mortier Mortier’n Mortier’ta Mortier’hen
mor'tje mor'tje:n mor'tje:ta mor'tje:hen
Montpellier Montpellier'n Montpellier’ta Montpellier’hen
mdpa'lie mdpa'lje:n mdpa'lje:ta mdpa'lje:hen
Aulnay-sous-Bois Aulnay-sous-Bois’n Aulnay-sous-Bois’ta Aulnay-sous-Bois’han
-bwa -bwa:n -bwa:ta -bwa:han
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Beaujolais
bozo'le
Beaumarchais
bomar'fe
Beauvais
bo've
Camus
ka'my

Bordeaux
bor'do

Brieux
biTe

Chiteauroux
fato'ru
Morlaix
mor'le
St. Croix
-krwa
Bizet
bi'ze
Loiret
Iwa're
Marat
ma'ra
Rambouillet
rabu'je

Englanninkielisii nimii:

Glasgow
gla:sgou
Greenough
gri:nou
Grew
gru:
Shaw
Jo:

Muunkielisid nimii:

Biilow
'by:lo
Ploug
tansk. pbw’
Qvigstad
norj. kviksta

Beaujolais'n
bozo'le:n
Beaumarchais’n
bomar'fe:n
Beauvais’n
bo've:n
Camus’n
ka'my:n

Bordeaux’n
bor'do:n

Brieux’n
bri'é:n

Chateauroux’n
fato'ru:n
Morlaix’n
mor'le:n
St. Croix’n
-krwa:n
Bizet’n
bi'ze:n
Loiret’n
lwa're:n
Marat’n
ma'ra:n
Rambouillet’n
rabu'je:n

Glasgow’n
gla:sgoun
Greenough’n
griznoun

Grew’n
gru:n
Shaw’n
Jo:n

Biilow’n
by:lon

Ploug’'n
ploun

Qvigstad’n

kvikstan

Beaujolais’ta
bozo'le:ta
Beaumarchais’ta
bomar'fe:ta
Beauvais’ta
bo've:ta
Camus’ta ~ Camus’ti
ka'my:tid

Bordeaux’ta
bor'do:ta

Brieux’ta ~ Brieux’ti
bri'6:tid

Chiteauroux’ta
fato'ru:ta
Morlaix’ta
mor'le:ta
St. Croix’ta
-krwa:ta
Bizet’ta ~ Bizet’td
bi'ze:td
Loiret’ta
lwa're:ta
Marat’ta
ma'ra:ta
Rambouillet’ta
ribu'je:ta

Glasgow’ta
gla:sgouta
Greenough’ta
gri:nouta

Grew’ta

gru:ta
Shaw’ta
Jo:ta

Bilow’a
by:loa

Ploug’ta
plouta

Qvigstad’a
kviksta:

Beaujolais’hen
bozo'le:hen
Beaumarchais’hen
bomar'fe:hen
Beauvais’hen
bo've:hen
Camus’hun ~
Camus’hyn
ka'my:hyn
Bordeaux’hon
bor'do:hon
Brieux’hon ~
Brieux’hon
bri'6:hén
Chéteauroux’hon
Jato'ru:hun
Morlaix’hen
mor'le:hen
St. Croix’han
-krwa:han
Bizet’hen
bi'ze:hen
Loiret’hen
Iwa're:hen
Marat’han
ma'ra:han
Rambouillet’hen
ribu'je:hen

Glasgow’hun
gla:sgouhun
Greenough’hun

gri:nouhun
Grew’hun

gruhun
Shaw’hon

Jo:hon

Biilow’oon
by:lo:n

Ploug’hun
plouhun

Qvigstad’aan
kviksta:n

Joskus heittomerkkid voi kiyttdd muutenkin selvyyden vuoksi, esimerkiksi silloin kun i-loppuisen nimen rinnalla on tuttu nimi,
Jjoka eroaa siitd vain loppu-i:n puuttumisen takia, esim. Paul : Paulin, Pauli : Pauli’n, tai joka on samanasuinen, esim. Toini :

Toinin, Toini : Toini'n (ital.).
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Monikon sijojen muodostaminen

kielen ddntdasun mukainen yksikon nominatiivi.
Monikkomuotoja voidaan muodostaa seuraavien
ohjeiden mukaan:

Monikkomuotojen taivuttamisesta on Suomen
Akatemian kielilautakunta antanut ohjeet 8. 6. 1960
(Virittdja 1961 s. 265—266). Vieraiden nimien suo-
malaisten monikkomuotojenkin pohjana on alku-

1a) Jos kirjoitus- ja diintbasu padttyvit lyhyeen painottomaan vokaaliin, vieras nimi taipuu samoin kuin
oma sana, joka lihinni vastaa sitd vartaloltaan.

nominatiivi genetiivi partitiivi adessiivi
Breda Bredojen ~ Bredain Bredoja Bredoilla
'bre:da bre:dojen ~ bre:dain bre:doja bre:doilla
Canova Canovien ~ Canovain Canovia Canovilla
ital. ka'no:va ka'no:vien ka'no:via ka'no:villa
~ ka'no:vain
Duse Dusein ~ Dusejen Duseja Duseilla
ital. du:ze du:zein ~ du:zejen du:zeja du:zeilla
Fellini Fellinien Fellineja Fellineilld
ital. fel'li:ni fel'li:nien fel'li:neja fel'li:neilld
Caruso Carusojen Carusoja Carusoilla
ital. ka'ru:zo ka'ru:zojen ka'ru:zoja ka'ru:zoilla
Antonescu Antonescujen Antonescuja Antonescuilla
roman. anto'nesku anto'neskujen anto'neskuja anto'neskuilla
Balboa Balboain ~ Balboiden Balboita Balboilla
esp. bal'foa bal'Boain ~ bal'Boiden bal'Boita bal'Boilla
Szende Szendein ~ Szendien Szendeja Szendilla
unk. 'sende sinddin ~ sindien sandid sandilli
Szondi Szondien ~ Szondein Szondeja Szondeilla
unk. 'sondi sondien ~ sondein sondeja sondeilla

1b) Taivutuspéitteen edelld on aina i seuraavissa tapauksissa:
— Vieraan nimen kirjoitusasu pdattyy vokaaliin tai diftongiin, joka poikkeaa suomen oikeinkirjoi-

tuksesta:
nominatitvi genetiivi partitiivi adessiivi
Chapu Chapuiden Chapuita Chapuilla
ransk. fa'py [a'pyiden fa'pyita fa'pyilla
Clemenceau Clemenceauiden Clemenceauita Clemenceauilla
ransk. klemi'so klemd'soiden klemi'soita klemd'soilla
Debré Debréiden Debréiti Debréilla
ransk. da'bre da'breiden da'breitd da'breilld
Benda Bendaiden Bendaita Bendailla
ransk. be'da bé'daiden bé'daita bé'dailla
Barthou Barthouiden Barthouita Barthouilla
ransk. bar'tu bar'tuiden bar'tuita bar'tuilla
Corday Cordayiden Cordayita Cordayilla
ransk. kor'de kor'deiden kor'deita kor'deilla
Ferry Ferryiden Ferryita Ferryilla
ransk. fe'ri fe'ri:den fe'ri:ta fe'ri:1&
— Vieraan nimen kirjoitusasu paittyy vokaaliin mutta d4ntasu konsonanttiin:
Forsythe Forsythein Forsytheja Forsytheilla
engl. fo’sait fo:'saitein fo:'saiteja fo:'saiteilla
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Brigitte Brigittein Brigitteja Brigitteilld

ransk. bri'zit bri'3itein bri'3itejd bri'ziteilld
Cézanne Cézannein Cézanneja Cézanneilla
ransk. se'zan se'zannein sc'zanneja se'zanneilla

— ay, ey, ee, y:lli merkityn lyhyen painottoman i:n jilkeen monikon genetiivi on -in (mon. 2. gen.) tai
-jen (mon. 1. gen.) ja monikon partitiivi -ja, -ji -loppuinen.

Ferry Ferryjen ~ Ferryin Ferryja Ferryilla
engl. fen ferijen ~ ferein fereji fereilli
Parry Parryjen ~ Parryin Parryja Parryilld
engl. per parijen ~ pirein parejd pireilld
Shelley Shelleyjen ~ Shelleyin Shelleyja Shelleyilld
engl. felr Jelijen ~ felein Jeleja Jeleilla
Barrie Barriejen ~ Barriein Barrieja Barrieilla
engl. 'ben birijen ~ birein bareji bareilld
Toynbee Toynbeejen ~ Toynbeein Toynbeeja Toynbeeilla
engl. tsinb1 toinbijen ~ toinbein toinbeja toinbeilla

2) Jos kirjoitus- ja ddntSasu paittyvit konsonanttiin (ks. yksikkomuodot kohta 2), vieraat nimet taipuvat

samoin kuin suomen i-vartaloiset sanat. Monikon vartalo on tilléin ei-loppuinen (pappi : pappien :
pappeja : papeilla ja kankuri : kankurien : kankureita : kankureilla).

nominatiivi genetiivi partitiivi adessiivi
Baker Bakerien Bakereita Bakereilla
‘betka beikarien beikareitd beikareilld
Keynes Keynesien Keyneseja Keyneseilld
engl. keinz keinsien keinseji keinseilli
Marlborough Marlboroughien Marlborougheja Marlborougheille
engl. 'mo:lbara mo:1bdroin mo:1bdroji mo:lbsroille
Meyer Meyerien Meyereiti Meyereilld
saks. mais maierien maiereita maiereilla
engl. mamn
Schiller Schillerien Schillereiti Schillereilld
Sarrail Sarrailien Sarraileita Sarraileilla
ransk. sa'raj sa'rajien sa'rajeita sa'rajeilla

3) Jos kirjoitusasu paittyy konsonanttiin mutta d4antSasu vokaaliin, nimen erottaa monikon tunnuksesta
ja sijapadtteestd heittomerkki (vrt. yksikkdmuodot kohta 3).

nominatiivi genetiivi partitiivi illatiivi
Arnauld Arnauld’iden Arnauld’ita Arnauld’ihin
ransk. arno ar'noiden ar'noita ar'noihin
Dumas Dumas’iden Dumas’ita Dumas’ihin
ransk. dy'ma dy'maiden dy'maita dy'maihin
Law Law’iden Law’ita Law’ihin
engl. b: loiden loita loihin
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